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Sprava zeleznic, statni organizace

se sidlem Praha 1 - Nové Mésto, Dlazdéna 1003/7, PSC 110 00, Ceska republika
1€O: 70994234

zapsana v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. A 48384

(dale jen ,pojistnik")

zastoupena Bc. Jifim Svobodou, MBA, generalnim feditelem

Koresponden¢ni adresa pojistnika je totozna s vyse uvedenou adresou pojistnika.
uzavirajl

ve smyslu zakona ¢ 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, ve znéni pozdé&jsich predpisd, tuto pojistnou smlouvy,
ktera spolu s pojistnymi podminkami pojistitele a pfilohami, na které se tato pojistna smlouva odvolava, tvoii
nedilny celek.

Tato smlouva je uzaviena na zakladé vysledk( zadavaciho Fizeni nadlimitni sektorové verejné zakazky na sluzby
s nazvem ,Pojisténi odpovédnosti za Ujmu vzniklou jinému v souvislosti se zajisténim provozovani Zelezni¢ni
dopravni cesty a jeji provozuschopnosti, zajistovanim ddrzby, opravy, rozvoje, modernizace Zelezni¢ni dopravni
cesty, provadénim staveb, provozovanim drah a v souvislosti s ¢innostmi zadavatele (pojistnika) vyplyvajicimi z
obchodniho rejstitku, na obdobi roku 2021 ¢j. vefejné zakazky: 65503/2020-SZ-GR-O8 (dale jen ,vefejna
zakazka"). Jednotliva ustanoveni této smlouvy tak budou vykladana v souladu se zadavacimi podminkami vetejné
zakazky.

Pokud by pfi zpracovani smlouvy dodavatelem (pojistitelem) do%lo ke zméné terminologie, oznaceni smluvnich
stran ¢i jinym zménam, které nemaji vliv na znéni a vyznam konkrétniho ustanovent, nepovazuje se tato zména za
nesplnéni zadavacich podminek vefejné zakazky.
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Clanek I.
Uvodni ustanoveni

Pojisténym je pojistnik.
K pojisténi se vztahuji: Vieobecné pojistné podminky (dale jen ,VPP“) a Zvlastni pojistné podminky (dale
jen ,ZPP").

Véeobecné pojistné podminky

VPP P-100/14 - pro pojisténi majetku a odpovédnosti

Zvlastni pojistné podminky

ZPP P-600/14 - pro pojisténi odpovédnosti za tjmu

Pojisténi odpovédnosti za tjmu dle této pojistné smlouvy se odchylné od ¢l. 1 odst. 1) ZPP P-600/14 sjednava
pro pfipad pravnim predpisem stanovené povinnosti pojisténého nahradit nemajetkovou Ujmu nebo skodu
(Gjmu na jméni) uvedenou v dal$ich odstavcich vyse uvedeného ¢lanku ZPP P-600/14, za predpokladu, Ze byla
zplsobena jinému v souvislosti se zajisténim provozovani Zelezni¢ni dopravni cesty a jeji provozuschopnosti,
zajistovanim drzby, opravy, rozvoje a modernizace Zelezni¢ni dopravni cesty, provadénim staveb,
provozovanim celostatni drahy a regionalnich drah, v souvislosti s ¢innostmi vyplyvajicimi z pfedmétu
podnikani a pfedmétu ¢innosti pojisténého, uvedenymi ve vypisu z obchodniho rejstfiku, a v souvislosti
s provozem neverejné drazni dopravy podle zak. ¢. 266/199% Sb.

Clanek II.
Druhy a zplisoby pojisténi, pfedméty a rozsah pojisténi

Sjednava se pojisténi odpovédnosti za ijmu, za predpokladu, ze byla zplisobena jinému v souvislosti s:

- zajisténim provozovani Zelezniéni dopravni cesty a jeji provozuschopnosti, zajistovanim udrzby,
opravy, rozvoje a modernizace zelezniéni dopravni cesty a/nebo

- provozovanim celostatni drahy a/nebo

- provadénim staveb.

Toto pojiétént je upraveno VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a nasledujicimi smluvnimi ujednanimi.

Limit pojistného plnént ¢in{ 100.000.000,- K¢.

Nent-li ujednano jinak, spoluti€éast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini 1.000.000,- Ké.
Odchylné od &l 2 odst. 1) pism. i) ZPP P-600/14 se sjednava pojisténi odpovédnosti za Gjmu, za

predpokladu, Ze byla zplsobena jinému v souvislosti s provozovanim nevefejné drazni dopravy podle zak.
& 266/1994 Sb., o drahach.

Toto pojiétént je upraveno VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a nasledujicimi smluvnimi ujednanimi.

Sublimit pojistného plnént ¢ini 100.000.000,- Ké.

Nent-li ujednano jinak, spoluti€éast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini 1.000.000,- Ké.
Sjednava se pojisténi odpovédnosti za Gjmu, za predpokladu, ze byla zplsobena jinému v souvislosti
s ¢éinnostmi vyplyvajicimi z pfedmétu podnikani a pfedmétu éinnosti, uvedenymi ve vypisu z obchodniho
rejstiiku pojisténého, s vyjimkou téch éinnosti, které jsou uvedeny v oddilu 1. a 2. tohoto élanku.

Toto pojiétént je upraveno VPP P-100/14, ZPP P-600/14 a nasledujicimi smluvnimi ujednanimi.

Sublimit pojistného plnéni ¢ini 50.000.000,- Ké.

Nent-li ujednano jinak, spolutéast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini 10.000,- Ké.

Toto pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit skodu zplsobenou na vnesenych nebo

odlozenych vécech ve smyslu ob¢anského zakontku.

Spoleéna ujednani pro viechna pojisténi odpovédnosti za (ijmu sjednana touto pojistnou smlouvou
Ujednant tohoto oddilu jsou spole¢na pro viechna pojisténi odpovédnosti za Ujmu sjednana touto pojistnou
smlouvou, neni-li v nich vyslovné uvedeno jinak.
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Ve smyslu €l. 1 odst. 8) ZPP P-600/14 se viechna pojiténi sjednana touto pojistnou smlouvou vztahuji i na
povinnost nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem uvedenymi v €l. I. bodu 3. této
pojistné smlouvy vadou vykonané prace, ktera se projevi po jejim pfFedani; aviak Zadné z pojistént
sjednanych touto pojistnou smlouvou se nevztahuje na povinnost nahradit tjmu zptsobenou vadou vyrobkuy;
elektfina ovladana/distribuovana pojisténym v trakénim vedeni se viak pro Gcely této pojistné smlouvy
nepovazuje za vyrobek.

V8echna pojisténi sjednanad touto pojistnou smlouvou se vztahuji i na povinnost pojisténého uhradit
poskozenému penézni €astku, pokud mu tato povinnost vznikla ve smyslu § 27 odst. 6 zakona ¢. 13/1997
Sb., o pozemnich komunikacich, z ddivodu ruéeni pojisténého za splnéni povinnosti spravce pozemni
komunikace nahradit skodu (Gjmu). Pojistitel viak poskytne pojistné plnéni maximalné v rozsahu, v jakém
by je poskytl v pFipadé, kdy by vykon spravy pozemni komunikace nebyl zajistovan prostfednictvim spravce,
ale pfimo pojisténym.

Véechna pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou se odchylné od ¢l. II. bodu 4.13. odstavce (i) pism. a)
této pojistné smlouvy vztahuji i na povinnost nahradit Gjmu zptisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo
provozem motorového vozidla slouziciho jako pracovni stroj, véetné Gjmy zplsobené vykonem ¢&innosti
pracovniho stroje. Motorovym vozidlem slouzicim jako pracovni stroj se pro Ucely této pojistné smlouvy
rozumi i vysokozdvizny vozik, akumulatorovy vozik uréeny pro transport naklad( apod. Za motorové vozidlo
se v souladu s €l. 9 odst. 1) ZPP P-600/14 nepovazuje drazni vozidlo.

Pojistént se viak nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit jmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojidténi
odpovédnosti za Ujmu (¥kodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou
(zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiz nadhrada je pfedmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
provozem vozidla, ale pravo na plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z diivodu, Ze:

i) byla porudena povinnost takové pojisténi uzaviit,

i) jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za
Ujmu zplGsobenou provozem vozidla, nebo

i) k Ujmé doslo pFi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi predpisy,

o) jde o Gjmu, jejiz nahrada je pravnim predpisem vyloucena z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou provozem vozidla, nebo

d) ke vzniku Gjmy doslo pFi GEasti na motoristickém zavod& nebo souté?i nebo v pribéhu pFipravy na né.

Sublimit pojistného plnéni, ktery se sjednava jako spole¢ny pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou
smlouvou, ¢ini 30.000.000,- K¢.

Spolutiéast pojisténého na plnént z kazdé pojistné udalosti ¢ini 1.000.000,- KE.

V3echna pojidténi sjednana touto pojistnou smlouvou se odchylné od €l 2 odst. 2) pism. a) a b) ZPP P-

600/14 vztahuiji i na povinnost nahradit Gjmu zpsobenou na movité véci nebo zviFeti:

- které pojistény pFevzal za G€elem provedeni objednané éinnosti v souvislosti s ¢innosti, na kterou se
vztahuje pojisténi podle této pojistné smlouvy (ve smyslu jejiho ¢l I. bodu 3.),

- které pojistény opravnéné uziva v souvislosti s ¢innosti, na kterou se vztahuje pojisténi podle této
pojistné smlouvy (ve smyslu jejtho €l I. bodu 3.), s vyjimkou Gjmy zplsobené na uzivaném motorovém
vozidle — za motorové vozidlo se v souladu s ¢l. 9 odst. 1) ZPP P-600/14 nepovaZuje drazni vozidlo, tzn., ze
na pojisténym opravnéné uzivané drazni vozidlo se toto pojistént vztahuje.

Toto pojisténi se viak nevztahuje na Ujmu zplsobenou opotifebenim, nadmérnym mechanickym zatizenim

a/nebo chybnou obsluhou movité véci nebo zvifete ve smyslu tohoto bodu, s vyjimkou chybné obsluhy

spotivajici v zaji$tovani jizdy, vedeni nebo pohonu (trakce) movité véci nebo zvifete ve smyslu tohoto

bodu.

Sublimit pojistného plnéni, ktery se sjednava jako spole¢ny pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou
smlouvou, ¢ini 5.000.000,- K¢.

Spolutiéast pojisténého na plnént z kazdé pojistné udalosti ¢ini 10 %, vzdy véak minimalné 50.000,- Ké.
V3echna pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou se odchylné od €l 2 odst. 1) pism. h) a odst. 2)
pism. ¢) ZPP P-600/14 a ¢l. II. bodu 4.13. odstavce (i) pism. o) této pojistné smlouvy vztahuiji i na povinnost

poskytnout:
- ndhradu naklad( na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojistovnou,
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47.
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- regresni nahradu organu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na davku
nemocenského pojistént,

pokud takovad povinnost vznikla v dlsledku pracovniho Urazu nebo nemoci z povolani, které utrpél

zaméstnanec pojisténého v souvislosti s ¢innosti pojisténého, na kterou se vztahuje pojisténti podle této

pojistné smlouvy (ve smyslu jejiho ¢l I. bodu 3.).

Tyto nahrady se pro Gcely pojisténi posuzuji obdobné jako ndhrada Gjmy a plati pro né pfiméfené podminky

pojisténi odpovédnosti za Gjmu.

Sublimit pojistného plnént, ktery se sjednava jako spole¢ny pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou

smlouvou, ¢ini 5.000.000,- Ké.

Spoluti€ast pojisténého na plnént z kazdé pojistné udalosti ¢ini 5.000,- Ké.

VSechna pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou se vztahuji i na povinnost nahradit $kodu zpsobenou
na Zelezniéni infrastruktufe, tj. Zelezni¢nich drahach, signaliza¢nich systémech, zavorach a zelezni¢nich
vozidlech (lokomotivach, zelezni¢nich vozech, specialnich draznich vozidlech).

Sublimit pojistného plnént, ktery se sjednava jako spole¢ny pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou
smlouvou, ¢ini 50.000.000,- K¢.

Spoluti€ast pojisténého na plnént z kazdé pojistné udalosti ¢ini 1.000.000,- KE.

V3echna pojiStént sjednana touto pojistnou smlouvou se vztahujl i na povinnost nahradit Skodu (veetnd
¢kody na Zelezni¢ni infrastruktuie) zplsobenou Ceskym draham, a.s. (ICO: 70994226) a/nebo jejich
dcefFinym spoleénostem a/nebo jinym dopravciim na Zeleznici.

Sublimit pojistného plnént, ktery se sjednava jako spole¢ny pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou
smlouvou, ¢ini 50.000.000,- K¢.

Spolutiéast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini 1.000.000,- KE.

V8echna pojistént sjednana touto pojistnou smlouvou se vztahuji i na povinnost nahradit djmu zplsobenou
v souvislosti s naklddanim se stlacéenymi nebo zkapalnénymi plyny.

Sublimit pojistného plnént, ktery se sjednava jako spole¢ny pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou
smlouvou, ¢ini 30.000.000,- K&.

Nent-li ujednano jinak, spolutiéast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini v piH{padé povinnosti
nahradit Ujmu zplGsobenou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v:

- oddilu 1. tohoto ¢lanku: 1.000.000,- K¢,

- oddilu 2. tohoto ¢lanku: 1.000.000,- K¢,

- oddilu 3. tohoto ¢lanku: 10.000,- KE.

VSechna pojistént sjednana touto pojistnou smlouvou se vztahuji i na povinnost nahradit djmu zplsobenou
v souvislosti s nakladanim s vybu$ninami.

Sublimit pojistného plnéni, ktery se sjednava jako spoleény pro vSechna pojisténi sjednana touto pojistnou
smlouvou, ¢ini 30.000.000,- K¢.

Nent-li ujednano jinak, spolutiéast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini v piH{padé povinnosti
nahradit Ujmu zplGsobenou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v:

- oddilu 1. tohoto ¢lanku: 1.000.000,- K¢,

- oddilu 2. tohoto ¢lanku: 1.000.000,- K¢,

- oddilu 3. tohoto ¢lanku: 10.000,- KE.

4.10. Vechna pojiéténi sjednana touto pojistnou smlouvou se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. c) ZPP P-600/14

411.

vztahuji 1 na povinnost nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s razbou tuneli véetné s ni souvisejicich
vykopovych praci.

Sublimit pojistného plnéni, ktery se sjednava jako spole¢ny pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou
smlouvou, ¢ini 30.000.000,- K¢.

Nent-li ujednano jinak, spolutiéast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini v piH{padé povinnosti
nahradit Ujmu zplGsobenou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v:

- oddilu 1. tohoto ¢&lanku: 1.000.000,- K¢,

- oddilu 2. tohoto ¢&lanku: 1.000.000,- K¢,

- oddilu 3. tohoto ¢&lanku: 10.000,- K&.

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 6) ZPP P-600/14 se ru$i a nové zni takto: ,Pojisténi se vztahuje i na povinnost
pojisté&ného nahradit Ujmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani nemovitosti.".
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4.12. Spoluti€ast pojisténého na plnéni z kazdé pojistné udalosti ¢ini v pfipadé povinnosti pojisténého nahradit
Ujmu vzniklou uZivateli nastupisté nebo jiného vefejné pristupného prostoru nadrazi v souvislosti se
zabezpecovanim schiidnosti téchto pojisténym vlastnénych nebo spravovanych prostor 10.000,- Ké.

4.13. Vyluky z pojisténi

(1) Mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z VPP P-100/14 a ZPP P-600/14 a jinych
ujednani této pojistné smlouvy se Zadné z pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou dale
nevztahuje na:

(i)

a)

b)

9]
d)
e)

f)
g)

h)
1)

k)

D

povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem
motorovych vozidel (za motorové vozidlo se v souladu s ¢l. 9 odst. 1) ZPP P-600/14 nepovaZzuje
drazni vozidlo), letadel nebo plavidel vieho druhu, jakoZ i letist, pristav(, pristavist nebo lanovek
vseho druhu,

povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s nakladanim se sttelivem,
pyrotechnikou, nebezpe¢nymi chemickymi (v¢etné toxickych) latkami nebo pFipravky nebo
nebezpeénymi (véetné toxickych) odpady (véetné jejich prepravy),

povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou provozovatelem hlidanych garazi apod. na
dopravnich prosttedcich v nich umisténych a jejich ptislusenstvi ve smyslu ob¢anského zakontku,
povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou na prepravovanych vécech nebo zvifatech pii
pfepravé realizované pojisténym, z pfepravnich nebo zasilatelskych smluv realizovanych pojisténym,
povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti s praci pod vodou a/nebo
podzemnimi a podvodnimi doly a viemi podzemnimi pracemi s nimi spojenymi,

povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplisobenou v souvislosti s vystavbou a tdrZzbou ptehrad,
povinnost pojisténého nahradit Gjmu vzniklou nendhlym, dlouhodobym, pozvolnym plsobenim
nebezpecnych latek nebo béznym vlivem provozu na okoli,

povinnost pojisténého nahradit Gjmu vzniklou zménou vzhledu nebo razu krajiny, vyhynutim
zivocisného nebo rostlinného druhuy,

povinnost pojisténého nahradit Gjmu vzniklou v disledku $patného technického stavu, nedostate¢né
nebo vadné provedené Udrzby, pokud tyto skutecnosti byly nebo musely byt znamé pojisténému,
statutarnimu organu nebo kompetentnim Fdicim zaméstnancdim pojisténého pted vznikem $kodné
udalosti,

povinnost pojisténého nahradit tzv. ¢istou finan¢ni $kodu — vletné povinnosti nahradit Gjmu
zplsobenou prerusenim provozu po$kozeného, preruéenim provozu pojisténého a/nebo nakladd
zplisobenych v dasledku neprovozuschopnosti a/nebo nemoznosti vyuzivat Zelezni¢ni dopravni
cestu a/nebo drazni vozidlo ve vlastnictvi nebo spravé pojisténého (napt. $kody/naklady v désledku
zpozdéni, naklady na zabezpeéeni nahradni dopravy, naklady souvisejici s potfebou pouziti jiné
trasy, trati, drahy, dopravy a/nebo pFepravy); tzn. na takovou finanéni $kodu, kterd nevyplyva z
(ptedchozi) Ujmy na zdravi, Zivoté nebo véci ¢&i zvifeti poskozeného,

tzv. profesni odpovédnost (napf. povinnost pojisténého nahradit Gjmu vzniklou v désledku
podani/vydani odbornych expertiz, certifikatd, vysledkd/zavérd zkousek, prohlidek nebo hodnocent,
Gjmu vzniklou v dasledku podani/vydani vyzkumnych a/nebo vyvojovych tedeni, studii a/nebo
dokumentaci, tjmu vzniklou v désledku poskytovani poradenstvi a/nebo Gjmu vzniklou v souvislosti
s nedostate¢nymi vysledky test, projektovou ¢innosti apod.),

povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou na statnim majetku,

m) povinnost pojisténého nahradit djmu jako drzitel Zelezni¢niho nakladniho vozu,

n)

0)
p)

povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou na zdravi nebo na Zivoté aktivnim dcastnikim
organizované sportovni soutéZe, a to odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. p) ZPP P-600/14 bez ohledu na
to, kym byla soutéz organizovana,

odpovédnost pojisténého jako zaméstnavatele za Gjmu vzniklou zaméstnanci,

povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou na penézich, sménkach, cennych papirech,
ceninach, klenotech, jinych cennostech, vécech umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty; pro
vylou¢eni pochybnosti se ujednava, Ze s ohledem na tuto vyluku pojistitel neposkytne zadné plnént
ve smyslu ¢l. 8 odst. 5) ZPP P-600/14.

V pfipadé povinnosti pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou vadou vykonané prace, ktera se projevi po
jejim predant, pojistitel (mimo vyluk a omezeni pojistného plnéni vyplyvajicich z VPP P-100/14 a ZPP
P-600/14 a jinych ujednant této pojistné smlouvy) dale neposkytne plnéni za:

a)
b)

Ujmu na vysledku prace, ktera byla provedena vadnég,
naklady na stazeni vysledku prace, ktera byla provedena vadné, z trhu.
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(ii1) Pro viechna pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou se rusi vyluka uveden v:

(iv)
()

a) ¢l 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14; nadale v3ak z(stava zachovana vyluka uvedena v odstavci (1)
pism. a) tohoto bodu pojistné smlouvy,

b) ¢l. 2 odst. 1) pism. e) ZPP P-600/14,

© ¢l 2 odst. 1) pism. q) ZPP P-600/14,

d) €l 2 odst. 1) pism. s) ZPP P-600/14; nadale v3ak z(stava zachovana vyluka uvedena v odstavci (1)
pism. b) tohoto bodu pojistné smlouvy,

e) ¢l 2 odst. 3) pism. f) ZPP P-600/14,

f) ¢l 2 odst. 4) pism. a) ZPP P-600/14,

g) ¢l 2 odst. 4) pism. b) ZPP P-600/14,

h) ¢l. 3 odst. 1) pism. f) ZPP P-600/14,

i) €l 2 odst. 1) pism. ) ZPP P-600/14; nadale v3ak ziistava zachovana vyluka uvedena v odstavci (i)
pism. d) tohoto bodu pojistné smlouvy.

V €l 9 odst. 8) ZPP P-600/14 se rudi pism. c).

Pojistitel neposkytne pojistné plnént ani jiné plnéni & sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by
takové plnéni nebo sluzba znamenaly poruseni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych
sankci ¢ finan¢nich embarg, vyhlasenych za Gcelem udrzeni nebo obnoveni mezinarodniho miru,
bezpecnosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se
povazuji zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodt, Evropské unie a Ceské republiky. Dale
také Spojenych statl americkych za predpokladu, Ze neodporuji sankcim a embarglim uvedenym v
pfedchozi vété.

414, Pojistna udalost a predpoklad vzniku prava na pojistné plnéni (princip pojisténi)

Q)

(i)

Odchylné od ¢l. 5 odst. 2) az 4) ZPP P-600/14 je pojistitel z kazdého pojisténi sjednaného touto

pojistnou smlouvou povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, ze k usmrcent nebo ubliZent na

zdravi ¢lovéka, k poskozent, zni¢eni nebo ztraté véci nebo k usmrcent, ztraté nebo zranéni zvifete doslo

v dobé trvant pojistént.

Za okamzik ubliZzeni na zdravi ¢lovéka se povazuije:

a) v pripadé ublizeni na zdravi Grazem okamzik, kdy do3lo ke kratkodobému, nahlému a nasilnému
plsobent zevnich sil nebo vliv(, které zplsobily ubliZzeni na zdravi,

b) v pFipadé ubliZeni na zdravi jinak neZ urazem okamzik, ktery je jako vznik tohoto ubliZeni na zdravi
Lékatsky dolozen.

(iii) Za okamzik usmrceni ¢lovéka se povazuje okamzik ubliZeni na zdravi ¢lovéka, v jehoz disledku dodlo

(iv)

(v)

k jeho usmrcent.

Za okamzik zranéni zvifete se povazuje:

a) v pripad& zranéni Grazem okamzik, kdy doilo ke kratkodobému, nahlému a nasilnému plsobeni
zevnich sil nebo vlivd, které zptsobily zranéni,

b) v pripad& zranéni jinak nez Grazem okamzik, ktery je jako vznik tohoto zranéni lékatsky doloZen.

Za okamzik usmrceni zvifete se povazuje okamzik zranéni zvifete, v jehoz dusledku doslo k jeho
usmrcent.

4.15. Uzemnt platnost pojisténi: Ceska republika.

4.16. Zvlastni ujednani o plnéni pojistitele

Q)

(i)

Odchylné od ¢l. 8 odst. 1) véta druha a tfeti ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na thradu viech
pojistnych udalosti nastalych béhem jednoho pojistného roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do
vy3e limitu pojistného plnéni (uvedeného v &l II. bodu 1.1. této pojistné smlouvy).

Odchylné od ¢&l. 8 odst. 2) véta tfeti a ¢tvrtd ZPP P-600/14 poskytne pojistitel na Ghradu viech
pojistnych udalosti nastalych z ptislusného specifického rozsahu pojisténi béhem jednoho pojistného
roku pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse ptislusného sublimitu pojistného plnéni.

4.17. Zvlastni deklarace

Q)

Pro vylouéenti pochybnosti se timto deklaruje, ze viechna pojistént sjednana touto pojistnou smlouvou
se vztahuji 1 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpisobenou Ziku stiedni skoly, konzervatote
nebo jazykové Skoly s pravem statni jazykové zkousky nebo studentu vy33{ odborné $koly nebo vysoké
gkoly (dale jen ,uc¢er") nebo jeho vyuéujicimu (ktery neni zaméstnancem pojisténého) pFi praktickém
vyuéovani, studiu nebo praxi u¢né nebo v pfimé souvislosti s nimi u pojisténého coby subjektu, u néjz
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(na jehoz pracovistich) se na zakladé smlouvy praktické vyu€ovani, studium nebo praxe uéné
(v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem uvedenymi v &l I. bodu 3. této pojistné smlouvy) uskuteétiovaly.
(Pojisténti se vztahuje i na pripad postihu/regresu stfedni ¥koly, konzervatore, jazykové koly s pravem
statni jazykové zkouky, vy$3i odborné Zkoly nebo vysoké $koly [nebo jejich pojistitele], ktera byla
povinna uhradit djmu uéni nebo jeho vyuéujicimu [ktery neni zaméstnancem pojist&néhol, napf. z titulu
odpovédnosti zaméstnavatele za $kodu zplisobenou zaméstnanci.)

(i) Pro vylougeni pochybnosti se timto deklaruje, Zze viechna pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou
se vztahuji i na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou Zakem stiedni skoly, konzervatore
nebo jazykové skoly s pravem statni jazykové zkousky nebo studentem vyssi odborné skoly nebo vysoké
gkoly (dale jen ,ucen) nebo jeho vyuéujicim pfi praktickém vyuéovani, studiu nebo praxi u¢né nebo v
primé souvislosti s nimi u pojiténého coby subjektu, u né&jz (na jehoz pracovistich) se na zakladé
smlouvy praktické vyucovani, studium nebo praxe uén& (v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem
uvedenymi v ¢l. I. bodu 3. této pojistné smlouvy) uskuteciovaly.

Clanek III
Vyse a zplsob placeni pojistného

. Pojistné (souhrn pojistného za viechna pojisténi sjednana touto pojistnou smlouvou) za sjednanou dobu
pojisténi (predpokladané dvanactimési¢ni pojistné obdobi od 01.01.2021 do 31.12.2021) ¢ini 34.890.000,- K¢
(bez DPH; jedna se o osvobozené plnéni podle § 51 odst. 1 a § 55 zakona & 235/2004 Sb., o dani z pridané
hodnoty).

Pojistné zahrnuje veskeré naklady pojistitele spojené s poskytovanim sluZzeb na zakladé této pojistné smlouvy.
. Pojistné je sjednano jako bézné a bude zaplaceno za sjednané dvanactimési¢ni pojistné obdobi
(predpokladanych 12 mésic, pojistny rok, od 01.01.2021 do 31.12.2021) na zakladé vyuc¢tovani pojistitele,
pri¢cemz bude hrazeno ve dvou rovnomérné rozlozenych splatkach (bez navy$enti pojistného z déivodu rozlozeni
do splatek), kdy prvni splatka bude pojistitelem vyGétovana nejdéle do 30 dnl od zahajeni plnéni této
pojistné smlouvy (pocatku pojistného obdobi) a druha splatka bude pojistitelem vyacétovana nejdéle do 30
dn po uplynuti poloviny pojistného obdobi.

Splatnost vyuc¢tovaného pojistného (kazdé splatky) ¢ini 30 kalendainich dnéi od dorueni vyuétovani
pojistnikovi.

VyUetovani pojistného (splatky pojistného) musi obsahovat &islo pojistné smlouvy.

. Pojistnik je povinen uhradit pojistné (kazdou splatku) na téet pojistitele (&. c. || | | | | D 2 s variabilnim
symbolem (. které¢ budou uvedeny ve vyactovant pojistitele.

Platby budou probthat vyhradné v K¢. Veskeré cenové tdaje budou uvadény v K¢.

. Nesjednava se zadna smluvni pokuta za prodlent se zaplacenim pojistného.

5. Pojistitel poskytne pojistnikovi bonus z pfedepsaného pojistného za priznivy Skodny pribéh pojisténti ve

smyslu niZze v tomto bodu vymezenych podminek.

Pojistitel provede vyhodnoceni $kodného prilbéhu pojisténi za hodnocené obdobi, kterym je (posledni)
uplynulé pojistné obdobi. Toto vyhodnoceni pojistitel pfedlozi pojistnikovi. Bude-li skute¢né dosazena
hodnota $kodného pribéhu pojisténi za hodnocené obdobi niZ3{ nebo rovna 15 %, pFizna pojistitel
pojistnikovi bonus z pfedepsaného pojistného za hodnocené obdobi nasledovné:

dosazeny skodny pribéh pojisténi do vyse bonusu z pfedepsaného pojistného za hodnocené obdobt

15 % (v¢etnd) 5%

Skodny prtibéh pojisténi je pomér mezi vyplacenym plnénim (v&. rezervy na $kody vzniklé, nahlagené, ale
v dobé vypoctu $kodného pribéhu nevyplacené) a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobi vyjadieny v
procentech. Od vyplaceného plnént pojistitel odeéita prijaté regresy.

Narok na bonus nevznikne pfi ukoncent pojisténi pred koncem v pojistné smlouvé dohodnutého pojistného
obdobt nebo pokud nebude uhrazeno celé pojistné.

Pojistitel uhradi bonus pojistnikovi jednorazové nejpozdéji do ti mésicl po uplynuti hodnoceného obdobi.
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1.

N

V pfipadé, Ze pojistnik po poukadzani bonusu pojistitelem uplatni narok na plnéni z pojistné udalosti, ktera
nastala v hodnoceném obdobf, v takové vysi, ktera zpétné rusi narok na bonus nebo méni vysi bonusu, snizi
pojistitel plnéni z této pojistné udalosti o ¢astku odpovidajici pteplacenému bonusu, nebo pojistnik vrati cely
bonus nebo jeho ¢ast odpovidajici preplatku zpét pojistiteli.

Clanek IV.
Hlaseni $kodnych udalosti

Vznik $kodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen oznamit piimo nebo prostiednictvim zplnomocné&ného
samostatného zprostfedkovatele v postaveni pojistovaciho makléfe bez zbyte¢ného odkladu na jeden z nize
uvedenych kontaktnich adaja:

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY
Centralni podatelna
Brnénska 634
664 42 Modfice

Tel: [
fax: [ . I
datova schranka: ||| | |Gz

www.koop.cz

. Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojitény nebo jakakoliv jina osoba) povinen oznamit vznik $kodné udalosti

pisemnou formou.

Clanek V.
Zvlastni ujednani

Pojistitel se zavazuje nepostoupit své pohledavky z této pojistné smlouvy tfetim osobam bez predchoziho
pisemného souhlasu pojistnika. Porusi-li pojistitel tuto svou povinnost, je pojistnik opravnén vyactovat
pojistiteli smluvni pokutu ve vy$i 60 % zhodnoty postoupené pohledavky za kazdé takové porusenti
povinnosti.

Pt{padné sporné véci vyplyvajici ztéto pojistné smlouvy se zavazuji pojistnik s pojistitelem Fesit
prednostné dohodou. Nedojde-li k dohodé o sporné véci, je vécné a mistné ptislusnym k jejimu projednant
obecny soud pojistnika (odchylné od ¢l. 19 odst. 2) VPP P-100/14).

CL 20 VPP P-100/14 se rusi.

ProtoZe tato pojistnd smlouva bude naplnénim vysledku zadavaciho Hzeni vefejné zakdzky, muaze byt
zahajent plnént této pojistné smlouvy posunuto v zavislosti na délce tohoto zadavactiho fizenti.

Pokud by k zahajent plnéni této pojistné smlouvy mélo dojit aZ po 01.01.2021, bude doba trvani pojisténi
(pojistna doba) upravena tak, aby konec pojiténi pFipadl na 31.12.2021.

Pokud by doba pln&ni této pojistné smlouvy (pojistna doba) byla kratdi nez predpokladanych 12
kalendafnich mésic, bude adekvatné zkraceno pojistné obdobi a pojistitel bude mit narok pouze na
pomérnou ¢ast pojistného za dobu skute¢ného plnéni této pojistné smlouvy; tim neni dotéeno ustanovent
§ 2782 obcanského zakoniku.

Clanek VI.
Prohlasenti pojistnika, registr smluv, zpracovani osobnich tdaji

Prohlaseni pojistnika
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11

1.2

13

14

15

16.

17.

Pojistnik potvrzuje, Zze v dostate¢ném predstihu pfed uzavfenim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo,
s jeho souhlasem, vjiné textové podobé& (napf. na trvalém nosi¢i dat, prostfednictvim e-mailu nebo
elektronického ulozisté dat) Informace pro klienta, jejich? soucasti jsou Informace o zpracovani osobnich
Udajd v neZivotnim pojisténti, a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze se jedna o dllezité informace,
které mu napomohou porozumét podminkdm sjednavaného pojisténi, obsahuji upozornéni na dulezité
aspekty pojistént 1 vyznamna ustanovent pojistnych podminek.

Pojistnik potvrzuje, Ze pfed uzavfenim pojistné smlouvy mu byly ozndmeny informace v souladu
s ustanovenim § 2760 obc¢anského zakoniku.

Pojistnik potvrzuje, Zze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo
jiné textové podobé (napt. na trvalém nosiéi dat, prostfednictvim e-mailu nebo elektronického ulozisté dat)
dokumenty uvedené v €L 1. bodu 2. této pojistné smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto
dokumenty tvoii nedilnou sougast pojistné smlouvy a upravuiji rozsah pojisténti, jeho omezeni (véetné vyluk),
prava a povinnosti Gcastnikd pojisténi a nasledky jejich porusenti a dalsi podminky pojisténi a pojistnik je
jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

Pojistnik potvrzuje, 2e adresa jeho sidla/bydlidté/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace
uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto (daje byly v piipadé jejich rozporu
sjinymi Gdaji uvedenymi v dfve uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem
nebo pojisténym, vyuzivany i pro Gclely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlast
i pro ptipad, kdy pojistiteli ozndmi zménu jeho sidla/bydlist&/trvalého pobytu nebo kontaktd elektronické
komunikace v dobé trvani této pojistné smlouvy. Tim neni dotlena moznost pouzivani jinych (dajd
uvedenych v dfive uzavienych pojistnych smlouvach.

Pojistnik prohlasuje, Ze ma opravnénou potiebu ochrany pred nasledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojistnik, je-li osobou odlidnou od pojisténého, dale prohlasuje, Ze mu pojisténi dali souhlas k pojistént.
Pojistnik prohlasuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou
k datu uzavieni pojistné smlouvy pojistény proti stejnym nebezpedim u jiného pojistitele, pokud neni v této
pojistné smlouvé vyslovné uvedeno jinak.

Pojistnik potvrzuje, Ze ke dni uzavieni této pojistné smlouvy si neni védom, Ze by jiz nastala skutecnost,
ktera by se mohla stat dlivodem vzniku prava na plnéni pojistitele z této pojistné smlouvy, vyjma takovych
skuteénosti, které jiz byly pojistiteli pojistnikem a/nebo opravnénou osobou diive oznameny.

Registr smluv

. Smluvni strany berou na védomi, Ze tato pojistnd smlouva, ve znéni viech jejich dodatkl (dale jen

,smlouva®) podléha uvefejnéni v registru smluv (dale jen ,registr smluv") podle zakona & 340/2015 Sb.,
o zvlastnich podminkach G¢innosti nékterych smluv, uvefejhiovani téchto smluv a o registru smluv, ve znéni
pozdéjsich predpist (dile jen ,ZRS"), a soucasné souhlasi se zvefejnénim Gdajd o identifikaci smluvnich
stran, pfedmétu smlouvy, jeho cené & hodnoté a datu uzavienti této smlouvy.

Zaslani smlouvy spravci registru smluv k uvefejnéni v registru smluv zajistuje obvykle pojistnik; pfi vyplnént
formulafe pro uvefejnéni smlouvy v registru smluv pojistnik v takovém pfipadé vyplni tdaje o pojistiteli
(jako smluvni stran&), do pole ,Datova schranka’ uvede: n6tetn3 a do pole ,Cislo smlouvy” uvede:
7721136835. Uverejnit smlouvu v registru viak mdze kazda ze smluvnich stran, s ¢imz obé smluvni strany
souhlasi. Nebude-li tato smlouva zaslana k uvefejnéni a/nebo uvefejnéna prostiednictvim registru smluv,
neni zadna ze smluvnich stran opravnéna pozadovat po druhé smluvni strané ndhradu $kody ani jiné Gjmy,
ktera by ji v této souvislosti vznikla nebo vzniknout mohla.

Smluvni strany vyslovné prohladuji, ze (daje a dal$i skute¢nosti uvedené v této smlouvé, vyjma casti
oznacenych ve smyslu nasledujiciho odstavce této smlouvy, nepovazuji za obchodni tajemstvi ve smyslu
ustanoveni § 504 zakona & 89/2012 Sb., obanského zakoniku, ve znéni pozd&jdich predpisti (dale jen
,obchodni tajemstvi"), a Ze se nejedna ani o informace, které nemohou byt v registru smluv uvefejnény na
zakladé ustanoveni § 3 odst. 1 ZRS (s vyjimkou osobnich Gdaji o fyzickych osobach v souladu s pravnimi
pFedpisy, upravujicimi jejich ochranu).

Jestlize smluvni strana oznadi za své obchodni tajemstvi ¢ast obsahu smlouvy, ktera v disledku toho bude
pro Ucely uvefejnéni smlouvy v registru smluv znetitelnéna, nese tato smluvni strana odpovédnost, pokud by
smlouva v dasledku takového oznaceni byla uvefejnéna zplsobem odporujicim ZRS, a to bez ohledu na to,
ktera ze stran smlouvu v registru smluv uvefejnila. S ¢astmi smlouvy, které smluvni strana neoznaéi za své
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3.1

3.2

3.3

obchodni tajemstvi pfed uzavfenim této smlouvy, nebude druhd smluvni strana jako s obchodnim
tajemstvim naklddat a ani odpovidat za pfipadnou Skodu ¢i jinou Gjmu takovym postupem vzniklou.
Oznatenim obchodniho tajemstvi ve smyslu pfedchozi véty se rozumi dorueni pisemného oznameni
smluvni strany druhé smluvni strané obsahujiciho pfesnou identifikaci dotéenych ¢asti smlouvy vcetné
odlivodnéni, pro¢ jsou za obchodni tajemstvi povazovany. Smluvni strana je povinna vyslovné uvést, ze
informace, které oznacila jako své obchodni tajemstvi, naplfiuji soucasné vsechny defini¢ni znaky
obchodniho tajemstvi, tak jak je vymezeno v ustanoveni § 504 zakona ¢ 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku,
ve znéni pozdéjsich predpisd, a zavazuje se neprodlené pisemné sdélit druhé smluvni strané skutecnost, Ze
takto oznacené informace prestaly naplfiovat znaky obchodniho tajemstvi.

Osoby uzavirajici tuto smlouvu za smluvni strany souhlasi s uvetfejnénim svych osobnich (dajd, které jsou
uvedeny v této smlouvé, spolu se smlouvou v registru smluv. Tento souhlas je udélen na dobu neuréitou.

ZPRACOVANI OSOBNiCH UDAJU

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich Gdajd. Tyto informace se
na Vas uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 3.2, ktery se na Vas uplatni 1 pokud jste
pravnickou osobou. Vice informaci, v¢etné zptisobu odvolani souhlasu, moZnosti podani namitky v pi¥ipadé
zpracovani na zakladé opravnéného zajmu, prava na pfistup a dal$ich prav, naleznete v dokumentu Informace
o zpracovani osobnich Udajli v nezivotnim pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance
www.koop.cz v sekci ,,O pojistovné Kooperativa".

INFORMACE O ZPRACOVANI 0SOBNiCH UDA]JU BEZ VASEHO SOUHLASU

Zpracovani na zakladé plnéni smlouvy a opravnénych zajmiu pojistitele

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (daje, daje pro ocenéni rizika pfi vstupu do
pojisténi a Udaje o vyuzivani sluzeb zpracovava pojistitel:

— pro Ucely kalkulace, ndvrhu a uzavieni pojistné smlouvy, posouzeni prijatelnosti do pojistént, spravy a
ukonceni pojistné smlouvy a likvidace pojistnych uddlosti, kdyz v téchto pFipadech jde o zpracovani
nezbytné pro plnéni smlouvy, a

— pro Ulely zajisténi Fadného nastaveni a plnéni smluvnich vztahi s pojistnikem, zajisténi a soupojistént,
statistiky a cenotvorby produktdl, ochrany pravnich ndroki pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych
podvodii a jinych protiprdvnich jedndni, kdyz v téchto piipadech jde o zpracovani zaloZené na zakladé
opravnénych zajma pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli podat namitku, ktera
mlze byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (daji v neZivotnim
pojistént.

Zpracovani pro uéely plnéni zikonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (daje a (daje pro ocenéni rizika pfi vstupu do
pojisténi pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zadkona
upravujiciho distribuci pojisténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

POVINNOST POJISTNIKA INFORMOVAT TRETI OSOBY

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenZ je osobou odlisnou od pojistnika, a pripadné
dal3{ osoby, které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracovani jejich osobnich tdajc.

INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNiCH UDAJU ZASTUPCE POJISTNIKA

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomi, Ze jeji identifika¢ni a kontaktni (daje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro
Gcely kalkulace, ndvrhu a uzavrent pojistné smlouvy, sprdavy a ukoncent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych
uddlosti, zajisténi a soupojisténi, ochrany prdvnich ndrokl pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych
podvodti a jinych protipravnich jedndni. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat
namitku, kterd mdlze byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (dajt
v nezivotnim pojistént.

Zpracovani pro uéely plnéni zikonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zdkonny zastupce nebo jind osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomt, ze identifika¢ni a kontaktni (daje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zakonné povinnosti
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vyplyvajici zejména ze zikona upravujiciho distribuci pojisténi a zakona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni
mezinarodnich sankci.

Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dilkladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich Udajii a Ze jste se pfed jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o
zpracovani osobnich tidajl v neZzivotnim pojisténi, zejména s blizsi identifikaci dal$ich spravci, rozsahem
zpracovavanych adaji, pravnimi zaklady (davody), téely a dobou zpracovani osobnich Gdajti, zptisobem
odvolani souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

V ptipadé poskytnuti/obdrzeni osobnich tdaj& v rdmci plnéni smluvniho vztahu se pojistitel zavazuje
pFijmout vhodna technickd a organizaéni opatieni podle NaFizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich dajt,
které se na néj jako na pojistitele vztahuji, a plnéni téchto povinnosti na vyzadani doloZit pojistnikovi.

Clanek VIL
Zavérecna ustanoventi

Neni-li ujednano jinak, je pojistnou dobou doba od G¢innosti této pojistné smlouvy, nejdiive v3ak od
01.01.2021 od 00:00 hodin (pocatek pojisténi) do 31.12.2021 do 23:59 hodin (konec pojisténi). Na tuto dobu
se zarovef uzavira tato pojistna smlouva.

Pojistént se neprerusuije.

Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavfeni této pojistné smlouvy (dale jen ,nabidka") s dodatkem
nebo odchylkou od nabidky se nepovaZzuje za jeji pFijeti, a to ani v piipadé, Ze se takovou odchylkou podstatné
nemént podminky nabidky.

Ujednava se, Ze tato pojistna smlouva musi byt uzaviena pouze v pisemné formé, a to i v pfipadé, Ze je
pojisténi touto pojistnou smlouvou ujednano na pojistnou dobu krat$i neZ jeden rok. Tato pojistna smlouva
mbiZze byt ménéna pouze pisemnou formou.

Ujednava se, ze je-li tato pojistna smlouva uzavirana elektronickymi prostfedky, musi byt podepsana
uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zdkona € 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich divéru pro
elektronické transakce.

Pojistnik 1 pojistitel obdrzi original této pojistné smlouvy.

7. Tato pojistna smlouva obsahuje 11 stran a 1 pfilohu. Jeji soucasti jsou pojistné podminky pojistitele uvedené

v ¢l L. této pojistné smlouvy.

Vycet pfiloh: - kopie vypisu z obchodntho rejstiiku pojisténého

elektronicky podepsal elektronicky podepsal
Podepsano dnef 08.12.2020
JUDr. Petr Suchanek, Ph.D. Mgr. Jir{ Adolt
feditel zastupce Feditele
Useku pojiéténi hospodatskych rizik Useku pojiéténi hospodatskych rizik

Podepsano dnet 15. 12. 2020

T Je-

za pojistitele

elektronicky podepsal

Bc. JiH Svoboda, MBA
generalni Feditel

za pojistnika

li tato pojistna smlouva podepsana uznavanym elektronickym podpisem, je skute¢ny okamzik podpisu vzdy obsaZen v tomto podpisu.

Pojistnou smlouvu vypracoval: Mgr. Jif{ Adolt
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